AL:KO

QUALITY FORLIFE

ARRNRRRENRRRER

BENSIINIMOOTTORIT

KAYTTOOHJE
PRO 125 OHV QSS
PRO 145 OHV QSS

10 2018

457951 _a



Art. 106118

AL-KO PRO

457951 a



Original-Betriebsanleitung

ORIGINAL-BETRIEBSANLEITUNG

Inhaltsverzeichnis

1 Zu dieser Betriebsanleitung ..................... 4
1.1 Zeichenerklarungen und Signalworter 4

2 Produktbeschreibung..........ccccccieiiinnie 4
2.1 Bestimmungsgemafle Verwendung... 4
2.2 Bedeutung der Symbole auf dem Ge-

AL 5
3 Sicherheitshinweise .............cccccoooeiinnnn 5
4 Technische Daten..........ccccceviiiiicninnnn. 5
5 Transport ......occeeeeeieiieenceee e 6
6 Kontrolle vor dem Betrieb ..............ccc...... 6

6.1 Allgemeinen Zustand des Motors
kontrollieren..........ccocvvevieiniiciiieees 6

7 Betriebsstoffe einflllen 6
7.1 Sicherheit .......cccoooiiiiiii 6
7.2 Oleinfilllen (3/4)..c.cccoeeeeeereeereenen. 6
7.3 Empfehlungen zum Ol........................ 6
7.4 Olstandkontrolle (3)......ccccceevevevereuenne. 6
7.5 Benzin einflllen (1) ....ccocooviiieeniinen. 7
7.6 Empfehlungen zum Kraftstoff............. 7

8 Inbetriebnahme ..., 7
8.1 Motorstarten..........occeevieiiiiicicen, 7

9 Lagerung.......cooiueeeaiiiie e 7

10 Wartungsarbeiten ..........cccccceiiiiiiinis 8
10.1 Vergasereinstellung ...........ccccocceenee 8
10.2 Zindfunkenkontrolle.................ccc...... 8

11 Reparatur.......ccoooceiiiiiieiee e 8

12 Wartung und Pflege .......cccceeiiiiiiiiinninns 8
12.1 Luftfilter wechseln (5) ......cccoeveiiienennne 8
12.2 Olwechseln (6) .......ccccovvvveveverevrernne. 8
12.3 Zindkerzen warten ............ccccoceeeueene 9
12.4 Motor Neigen .......ccccevvveeveciiiiciiecieee 9
12.5 Motor saubern ........cccoeceveeviieeccieeens 9
12.6 Wartungsplan ..........cccceveiiiiciiicennenns 9
12.7 Ersatzteile ........ccocoeeiiiiiiiis 9
12.8 ENtSOrgung.......cccccceeviivieiiiieeiiieees 9

13 Hilfe bei Stérungen............ccocoeviiiiiiiiiens 9
14 Garantie.......ccoeceeeeiiiie e 10

1 ZU DIESER BETRIEBSANLEITUNG

®  Bej der deutschen Version handelt es sich
um die Original-Betriebsanleitung. Alle weite-
ren Sprachversionen sind Ubersetzungen der
Original-Betriebsanleitung.

B |esen Sie unbedingt vor der Inbetriebnahme
diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch. Dies
ist die Voraussetzung fir sicheres Arbeiten
und stérungsfreie Handhabung.

B Bewahren Sie diese Betriebsanleitung immer
so auf, dass Sie darin nachlesen kénnen,
wenn Sie eine Information zum Gerat benéti-
gen.

B Geben Sie das Gerat nur mit dieser Betriebs-
anleitung an andere Personen weiter.

B Lesen und beachten Sie die Sicherheits- und
Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung.

1.1 Zeichenerkldarungen und Signalworter

ACHTUNG!
Genaues Befolgen dieser Warnhinweise

kann Personen- und / oder Sachscha-
den vermeiden.

HINWEIS
Spezielle Hinweise zur besseren Ver-

standlichkeit und Handhabung.

2 PRODUKTBESCHREIBUNG

In dieser Dokumentation wird ein Verbrennungs-
motor beschrieben.

Immer zusatzlich die Bedienungsanleitung des
Gartengerats beachten.

21 BestimmungsgemaiBe Verwendung
Dieser Verbrennungsmotor ist als Antrieb fiir Ra-
sentraktoren fur den Privatgebrauch konzipiert.
Eine andere, darlber hinausgehende Anwen-
dung gilt als nicht bestimmungsgemaR.
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Sicherheitshinweise

ALKO

2.2 Bedeutung der Symbole auf dem Gerat

Achtung!

A Motoren erzeugen Kohlenmonoxid,
ein geruchloses, farbloses, giftiges
Gas.

Wenn Kohlenmonoxid eingeatmet
wird, kann es zu Ubelkeit, Ohnmacht
oder Tod kommen.

Den Motor im Freien starten und lau-
fen lassen.

Den Motor nicht in geschlossenen
Raumen starten oder laufen lassen,
selbst wenn Turen oder Fenster ge-
offnet sind.

Vor der Inbetriebnahme die Betriebs-
anleitung lesen!

‘A Kraftstoff und Kraftstoffdampfe sind
¢ extrem leicht entflammbar und explo-

siv. Beim Start des Motors werden
Funken erzeugt.
Funken kénnen entflammbare Gase
in der Nahe entziinden.
Brennbare Fremdkdrper wie Laub,
Gras usw. koénnen sich entzlinden.

sif Achtung - Verletzungsgefahr!

:l:J Hande und FiRe von den Schneid-
werkzeugen fernhalten!

Achtung - Verbrennungsgefahr!

Laufende Motoren erzeugen Warme.
Motorteile, insbesondere der Auspuff,
werden extrem heil}.

Olstand kontrollieren.

3 SICHERHEITSHINWEISE

B Motor nur in technisch einwandfreiem Zu-
stand benutzen

®  Sicherheits- und Schutzeinrichtungen nicht
auBer Kraft setzen
Gehorschutz tragen.
Motor nur im Freien starten und betreiben;
der Betrieb in geschlossenen Raumen, auch
bei gedffneten Tiren und Fenstern, ist nicht
gestattet

®  Motor nicht unter Einfluss von Alkohol, Dro-
gen oder Medikamenten bedienen

®  Kinder oder andere Personen, die die Be-
triebsanleitung nicht kennen, diirfen das Ge-
rat nicht benutzen.

= Ortliche Bestimmungen zum Mindestalter der
Bedienungsperson beachten

®  |Landesspezifische Bestimmungen fur die Be-
triebszeiten beachten

Bedienungsanleitung des Gerats beachten!

/\ WARNUNG!
A Die von diesem Produkt erzeugten Mo-

torabgase enthalten Chemikalien, die
laut Forschungsergebnissen des US-
Bundesstaates Kalifornien Krebs, Ge-
burtsfehler oder Schaden an den Fort-
pflanzungsorganen verursachen.

4 TECHNISCHE DATEN

Motortyp PRO 125 OHV PRO 145 OHV
Qss Qss
Lange x Breite 325 x 316 x 325 x 316 x
x Héhe 245 mm 245 mm
Leergewicht 8,5 kg 8,5 kg
Hubraum 123 ccm 139 ccm
(Bohrung x (65 x 37 mm) (65 x 42 mm)
Hub)
Leistung 1,9 kW /2850 2,1 kW /2850
U/min U/min
Motordl-Full- 05L 05L
menge
Tankinhalt 091 0,91
Benzin
Kuhlsystem Luftkiihlung Luftkiihlung
Zindanlage Transistor- Transistor-
Magnetzin- Magnetzin-
dung dung
Motorwel- im Uhrzeiger-  im Uhrzeiger-
lendrehung sinn sinn
Elektrodenab- 0,7mm-0,8 0,7mm-0,8
stand Zlnd- mm mm
kerze
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Transport

TRANSPORT

®  Den Motor nur mit leerem Kraftstofftank
transportieren

6 KONTROLLE VOR DEM BETRIEB

WARNUNG!
Vor Inbetriebnahme immer eine Sicht-

kontrolle durchfiihren. Mit losen, bescha-
digten oder abgenutzten Betriebs- und/
oder Befestigungsteilen darf das Gerat
nicht benutzt werden.

6.1 Allgemeinen Zustand des Motors
kontrollieren

B AuRen- und Unterseite des Motors auf Anzei-
chen eines OI- oder Benzinlecks

Anzeichen von Beschadigungen
Alle Schrauben und Muttern angezogen

Alle Abschirmungen und Abdeckungen ange-
bracht

Kraftstoffstand
Motordlstand
Luftfiltereinsatz

7 BETRIEBSSTOFFE EINFULLEN
7.1 Sicherheit

/\ ACHTUNG!
&\\ Warnung - Brandgefahr!

Benzin ist hochgradig entflammbar.

Beim Starten des Motors werden Fun-
ken erzeugt; diese konnen entflammba-
re Gase in der Nahe entziinden.

Brennbare Fremdkorper wie Laub, Gras
u.a. kdénnen sich entztinden.
B Benzin nur in dafir vorgesehenen Behaltern
aufbewahren
Nur im Freien tanken
Beim Tanken nicht rauchen

Den Tankverschluss bei laufendem oder hei-
3em Motor nicht 6ffnen

®m  Beschadigten Tank oder Tankverschluss
austauschen

Tankdeckel immer fest schlieRen

Wenn Benzin ausgelaufen ist:
Motor nicht starten
Zundversuche vermeiden
Gerat reinigen

Vor einem erneuten Beflllen mit Benzin
den Motor abkihlen lassen und ein Ver-
schitten vermeiden.

Verschiitteter Kraftstoff kann auf Kunst-
stoffteilen zu Beschadigungen fihren.
Kraftstoff sofort abwischen. Die Garantie
deckt keine Beschadigungen an den
Kunststoffteilen durch Kraftstoff verur-
sachte Schaden

ACHTUNG!
Vor Inbetriebnahme Ol einfiillen.

7.2 Ol einfiillen (3/ 4)

1. Olmess-Stab (A) herausschrauben und Ol
mit einem Trichter (nicht im Lieferumfang des
Motors) einflillen (B).

2. Olmess-Stab (A) wieder einschrauben.

7.3 Empfehlungen zum Ol

Motordl ist ein ausschlaggebender Faktor fur die
Leistung und Lebensdauer des Motors. Verwen-
den Sie ein Motordl, das die Anforderungen fiir
API-Serviceklasse SF oder hoher (bzw. gleich-
wertig) erfullt.

Priifen Sie das API-Service-Etikett am Olbehél-
ter, damit sichergestellt ist, dass es die Buchsta-
ben SF oder die einer héheren Klasse (bzw.
gleichwertig) enthalt.

SAE 10W-30 wird flr den allgemeinen Gebrauch
empfohlen. Der empfohlene Betriebstemperatur-
bereich fur diesen Motor betragt 0°C bis 40°C.

7.4 Olstandkontrolle (3)

Den Motordlstand bei gestopptem und waagrecht

stehendem Motor priifen.

Oleinfiillbereich von Fremdkdrpern reinigen.

1. Den Olmess-Stab (A) herausschrauben und
sauberwischen.

2. Den Olmess-Stab (A) in den Oleinfiillstutzen
einfuhren, bis dieser aufsitzt (nicht festdre-
hen), und wieder herausnehmen.

3. Liegt der Olstand in der Nahe oder unterhalb
der unteren Grenzmarke am Mess-Stab (C),
das empfohlene Ol bis zur oberen Grenzmar-
ke einfillen.

4. Olmess-Stab wieder einschrauben.

HINWEIS
Niedriger Olstand kann Motorschaden

verursachen.
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Inbetriebnahme

ALKO

7.5 Benzin einfiillen (1)

HINWEIS
Der Tankdeckel befindet sich auf dem

Benzintank und ist mit dem Symbol
LZapfsaule* (Tankstelle) versehen.
1. Tankdeckel abnehmen (1-2).

2. Tank bis zum unteren Rand des Einflllstut-
zens fiillen. Nicht tberfiillen!

3. Tankdeckel wieder fest aufschrauben (1-2).

7.6 Empfehlungen zum Kraftstoff

B Sauberes, frisches, bleifreies Benzin mit ei-
ner Mindestoktanzahl von 90 verwenden

®m  Kraftstoff in Mengen kaufen, die innerhalb
von 30 Tagen verbraucht werden kdnnen
(siehe Lagerung)

B Benzin mit bis zu 10% Ethanol-Anteil oder bis
zu 15% MTBE-Anteil (Antiklopfschutzmittel)
ist akzeptabel

Benzin nicht mit Ol mischen
Motor nur im Freien starten und laufen lassen

8 INBETRIEBNAHME

ACHTUNG!
Vor Inbetriebnahme Ol einfiillen.

WARNUNG!
Vergiftungsgefahr!

Motor nie in geschlossenen Raumen
laufen lassen.

WARNUNG!
Explosionsgefahr!

Keine unter Druck stehende Startfliissig-
keit verwenden.

WARNUNG!
Rotierende Teile!

GliedmalRen von beweglichen Geratetei-
len fernhalten.

ACHTUNG!
Riickschlaggefahr!
Starterseil kann schneller zum Motor zu-

riickspringen, als das Seil losgelassen
werden kann.

®  Vor Inbetriebnahme des Motors die Gerate-
Bedienungsanleitung beachten

Motor nur in waagerechter Position starten
Olstand kontrollieren

Lange Haare hochbinden und Schmuck ab-
nehmen

Keine lose sitzende Kleidung tragen

Festes, rutschsicheres Schuhwerk tragen
Den Motor nicht in schréagen Positionen tber
15° Neigung betreiben

8.1 Motor starten

VORSICHT!
Vor der Inbetriebnahme des Motors die
Gerate-Betriebsanleitung beachten!

1. Starterseil zligig herausziehen und danach
langsam wieder aufrollen lassen (1-7).

HINWEIS
Der Motor hat eine Festgaseinstellung.

Eine Drehzahlregulierung ist nicht mog-
lich.

ACHTUNG!
Verbrennungsgefahr!

Laufende Motoren erzeugen Warme.
Motorteile, insbesondere der Auspuff,
werden extrem heil.

B Hande und FuRe nicht in die Nahe rotieren-
der Teile bringen.

B Brennbare Fremdk&rper vom Auspuff- und
Zylinderbereich fernhalten.

®m  Auspuff, Zylinder und Kuhlrippen vor dem
Bertihren abkuhlen lassen.

9 LAGERUNG

/\ WARNUNG!
\ Brand-/ Explosionsgefahr!

Motor nicht vor offenen Flammen oder
Hitzequellen lagern!

®  Vor der Lagerung des Motors die Gerate-Be-
triebsanleitung beachten

Motor ausklhlen lassen

Motor in einem gut bellifteten Raum, nicht in
der Nahe von offenen Flammen oder Hitze-
quellen lagern

®  Bei Lagerung folgende Bereiche meiden:
Nahe zu offenen Flammen
Nahe zu Hitzequellen
wo Elektromotoren betrieben werden

457951 _a



Wartungsarbeiten

wo Elektrowerkzeuge genutzt werden

®  Bei Motoren, die langer als 30 Tage lagern,
den Kraftstoff ablassen oder mit einem Kraft-
stoffstabilisator schiitzen, da sich sonst Abla-
gerungen im Kraftstoffsystem bilden

10 WARTUNGSARBEITEN

GEFAHR!

Vor Einstell-, Wartungs- und Reparatur-
arbeiten den Motor immer abschalten
und sichern.

B Zindkabel abziehen und von der Ziindkerze
fern halten (1-5).

10.1 Vergasereinstellung

HINWEIS
Vergasereinstellungen dirfen nur von

autorisierten Fachwerkstatten oder un-
serem Kundendienst durchgefiihrt wer-
den.

10.2 Ziindfunkenkontrolle

WARNUNG!
Funken kénnen Feuer oder Stromschlag
verursachen.

Einen geeigneten Funkenprifer verwenden

Zundfunken nie bei ausgebauter Ziindkerze
prifen

11 REPARATUR

HINWEIS
Reparaturen dirfen nur von autorisierten

Fachwerkstatten oder unserem Kunden-
dienst durchgefiihrt werden.

®  Nur Original AL-KO Ersatzteile verwenden

12 WARTUNG UND PFLEGE

GEFAHR!
Vor Einstell-, Wartungs- und Reparatur-

arbeiten den Motor immer abschalten
und sichern.

®  Vor allen Wartungs- und Reinigungsarbeiten
den Zindkerzenstecker ziehen

B Gerat nicht mit Wasser abspritzen! Eindrin-
gendes Wasser (Ziindanlage, Vergaser...)
kann zu Stérungen fihren.

®  Das Gerat nach jedem Gebrauch reinigen

Wartungsplan beachten
Die stundlichen bzw. jahrlichen Intervalle be-
folgen, je nachdem, welcher Fall zuerst ein-
tritt

®  Bei Einsatz unter erschwerten Bedingungen
ist eine haufigere Wartung erforderlich

12.1 Luftfilter wechseln (5)

Den Luftfilter regelmaRig reinigen. Beschadigte

Luftfilter austauschen.

1. Luftfilterabdeckung (D) abbauen. Dazu
SchlieRlaschen (E) driicken und Abdeckung
abnehmen.

2. Filter (F) und AuRenfilter (G) herausnehmen
und auf einer harten Oberflache ausklopfen,
bis der Schmutz entfernt ist. Nicht ausburs-
ten! Filter und Aufenfilter wieder einbauen.

3. Luftfilterabdeckung (D) wieder aufsetzen und
verschlieRen.

12.2 Ol wechseln (6)
RegelmaRig den Olstand kontrollieren.

Den Olstand alle 8 Betriebsstunden oder téglich
vor dem Motorstart prifen (siehe Empfehlung
zum Ol).

WARNUNG!

Brand- und Explosionsgefahr durch
auslaufenden Kraftstoff!

Vor dem Ablassen des Ols muss der
Kraftstofftank entleert sein.

HINWEIS
Das Altol bei warmem Motor ablassen.

Warmes Ol lauft schnell und vollstandig
ab.

1. Zum Entleeren des Kraftstofftanks den Motor
laufen lassen, bis er aus Kraftstoffmangel
stehen bleibt.

2. Zundkerzenstecker abziehen (1-5).

3. Olmess-Stab herausschrauben (1-6).

4. Ol mit der Pumpe des Service-Sets (Option:
Art.-Nr.: 106118) absaugen und in den Be-
halter des Sets zurtickfihren (6).

5. Neues Ol (SAE 10W-30, Filllmenge: 0,5 ) mit
Trichter einflllen (4).

6. Olmess-Stab wieder einschrauben.

PRO 125 OHV QSS | 145 OHV QSS



Hilfe bei Stérungen

ALKO

12.3 Ziindkerzen warten

/\\ VORSICHT!
A Gefahr durch Stromschlag!

Zundfunken nie bei ausgebauter Ziind-
kerze kontrollieren.

Der Elektrodenabstand der Ziindkerzen (2) soll
0,7 mm - 0,8 mm betragen.
B Motor nie ohne Ziindkerze starten

1. Die Ziindkerze (2) mit einem Steckschllssel
entfernen.

2. Die Elektroden mit einer Metallburste reini-
gen und eventuelle Ruablagerungen entfer-
nen.

3. Mit einer Flhrerlehre den korrekten Elektro-
denabstand prifen.

4. Die Zindkerze wieder einsetzen und mit ei-
nem Steckschlissel festziehen.

HINWEIS
Eine falsche Ziindkerze kann Motor-

schaden verursachen.

12.4 Motor neigen
Der Vergaser/Luftfilter muss nach oben zeigen

).

12.5 Motor sdaubern

/\\ ACHTUNG!
& Brandgefahr!

Brennbare Fremdkorper vom Auspuff
und Zylinderbereich entfernen.

RegelmaRige Verunreinigungen mit Putztuch
oder Birste vom Motor entfernen.
Die Kuhl6ffnungen reinigen.

Das Kiihlsystem reinigen. Um ein Uberhitzen zu
vermeiden, gegebenenfalls auch die inneren
Kuhlrippen und Oberflachen reinigen.

HINWEIS
Den Motor nicht mit Wasser abspritzen.

Mit einer Blrste oder Lappen reinigen.

12.6 Wartungsplan

Die stuindlichen bzw. jahrlichen Intervalle befol-
gen, je nachdem welcher Fall zuerst auftritt. Bei
Einsatz unter erschwerten Bedingungen ist eine
haufigere Wartung erforderlich.

Nach den ersten 5 Betriebsstunden

®  Motordl wechseln.

Alle 5 Stunden oder taglich vor Gebrauch
= Qlstand kontrollieren.

®m  Schalldampferbereich und Bedienelemente
reinigen.

Alle 25 Stunden oder alle 3 Monate

m  Luftfilter reinigen; bei hohem Staubaufkom-
men oder Fremdkdrpern in der Luft haufiger
reinigen.

Alle 50 Stunden oder jahrlich

= Ol wechseln.

®m  Schalldampfer und Funkenfanger tUberprufen.

Jahrlich
Luftfilter austauschen.

®  Zindkerze austauschen.

®  Luftkihlungsystem reinigen; bei hohem Stau-
baufkommen oder Fremdkérpern in der Luft
haufiger reinigen.

12.7 Ersatzteile
Empfohlene Ziindkerze:
BOSCH F7 RTC

Ersatzteile erhalten Sie beim autorisierten Ver-
tragshandler oder unserem Service.

12.8 Entsorgung

Ausgediente Gerate, Batterien oder
Akkus nicht liber den Hausmiill ent-

sorgen!

EEER  \/erpackung, Gerat und Zubehér sind
aus recyclingfahigen Materialien herge-
stellt und entsprechend zu entsorgen.

13 HILFE BEI STORUNGEN

Storung  Abhilfe
Motor B Benzin auftanken
springt m  schlechtes, lang eingelagertes
nicht an (ohne Stabilisator) Benzin ab-
lassen und durch neues, sau-
beres Benzin ersetzen
®  Zindkerzen prifen, eventuell
erneuern
®  Nasse Zundkerzen trocknen
und wieder einsetzen
m  Luftfilter reinigen
Unruhiger ® Kundendienstwerkstatt aufsu-
Lauf chen

457951 _a



ﬂ Garantie

Stoérungen, die mit Hilfe dieser Tabelle nicht be- zur Bestellung von Ersatzteilen, bei technischen
hoben werden kdnnen, mussen in einer Fach- Fragen und bei Nachfragen zur Garantie.
werkstatt behoben werden. Motorseriennummer:
Tragen Sie bitte Motorseriennummer und Kauf-
datum unten ein. Sie bendtigen diese Information Motorseriennummer:

Kaufdatum:
14 GARANTIE

Etwaige Material- oder Herstellungsfehler am Gerat beseitigen wir wahrend der gesetzlichen Verjah-
rungsfrist fir Mangelanspriiche entsprechend unserer Wahl durch Reparatur oder Ersatzlieferung. Die
Verjahrungsfrist bestimmt sich jeweils nach dem Recht des Landes, in dem das Gerat gekauft wurde.

Unsere Garantiezusage gilt nur bei: Die Garantie erlischt bei:

®  Beachten dieser Betriebsanleitung ®  Eigenmachtigen Reparaturversuchen

®  SachgemaRer Behandlung ®  Eigenmachtigen technischen Veranderungen
®  Verwenden von Original-Ersatzteilen ®  Nicht bestimmungsgemalier Verwendung

Von der Garantie ausgeschlossen sind:
®m  Lackschaden, die auf normale Abnutzung zurtickzufiihren sind

®  Verschleillteile, die auf der Ersatzteilkarte mit Rahmen | xxxxxx (x) | gekennzeichnet sind

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf durch den ersten Endabnehmer. MaRgebend ist das Datum auf
dem Kaufbeleg. Wenden Sie sich bitte mit dieser Erklarung und dem Original-Kaufbeleg an Ihren
Handler oder die nachste autorisierte Kundendienststelle. Die gesetzlichen Mangelanspriiche des
Kaufers gegenuber dem Verkaufer bleiben durch diese Erklarung unberihrt.

10 PRO 125 OHV QSS | 145 OHV QSS



Kaannos alkuperaisesta kayttdohjeesta
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1 TIETOJA NAISTA KAYTTOISTA
OHJEET

y Saksankielinen versio on alkuperainen kayttoohje. Kaikki
lisakieliversiot ovat kaannoksia alkuperaisista
kayttdohjeista.

Y Tama kayttdohje on ehdottomasti luettava huolellisesti lapi
ennen kayttdonottoa. Taméa on valttamatonta turvallisen
tyoskentelyn ja ongelmattoman kasittelyn kannalta.

y Sailyta

nama kayttdohjeet aina, jotta voit lukea ne, jos tarvitset
tietoja laitteesta. y Anna laitetta muille henkildille
vain yhdessa taméan kayttdohjeen kanssa. y Noudata

tassa kayttdohjeessa olevia turvallisuus- ja varoitusohjeita.

1.1 Legendat ja merkkisanat

TARKEAA!
Naiden varoitusohjeiden noudattaminen voi auttaa

valttamaan henkilo- ja/tai omaisuusvahingot.

HUOM

Erityiset ohjeet ymmartamisen ja kasittelyn
helpottamiseksi.

2 TUOTTEEN KUVAUS
Tasséa dokumentaatiossa kuvataan polttomoottori.

Noudata aina lisdksi puutarhakoneiden kayttdohjeita.

2.1 Maaraysten mukainen

kayttdé Tama polttomoottori on suunniteltu yksityiskayttéon
kaytettéavien ruohotraktoreiden ajamiseen.

Kaikki kaytto, joka ei ole timan méaaratyn kayton mukainen,

katsotaan vaarinkaytoksi.




Turvallisuusohjeet

2.2 Laitteessa olevien symbolien merkitys

Tarkeaa!

Moottorit kehittavat hiilimonoksidia, hajutonta,
varitonta, myrkyllista kaasua.

Jos hiilimonoksidia hengitetaan, se voi aiheuttaa
pahoinvointia, tajunnan menetyksen tai kuoleman.

Kaynnista moottori ja anna sen kayda
ulkoilmassa.

Al& kaynnistd moottoria tai anna sen kayda
suljetuissa tiloissa, vaikka ovet tai ikkunat
olisivat auki.

Lue kayttdohjeet ennen kayton aloittamista!

Polttoaine ja polttoainehdyryt ovat erittain
helposti syttyvia ja rajahdysherkkia.
Moottorin k&ynnistaminen aiheuttaa
kipingita.

Kipinat voivat sytyttaa syttyvat kaasut
laheisyydessa.

Syttyvat esineet, kuten lehdet, ruoho jne.,
voivat syttya palamaan.

Tarkeéa — loukkaantumisvaara!

Ly

Pida katesi ja jalkasi poissa leikkaustytkaluista.

Tarkeaa — Palovammojen vaara!

Kéayvéat moottorit tuottavat lampda. Moottorin osat,
erityisesti pakoputki, kuumenevat erittéin paljon.

Tarkista dljytaso.

3 TURVAOHJEET

¥ Kayta moottoria vain, jos se on teknisesti moitteettomassa
kunnossa

y Ala poista turva- ja suojadeaktivointia
paheet

y Kayta kuulosuojaimia.

y Kaynnista ja kayta moottoria vain ulkoilmassa; kayttd suljetuissa

tiloissa on kielletty, vaikka ovet ja ikkunat olisivat auki.
y Ala kayta moottoria, jos olet alkoholin, huumeiden tai

laékkeiden vaikutuksen alaisena

y Lapset tai muut henkil6t, jotka eivat tunne kayttoohjetta, eivat
saa kayttaa laitetta.

y Noudata konetta kayttavien henkiliden alaikarajaa
koskevia paikallisia maarayksia y Noudata maakohtaisia

moottorisahojen kayttdaikoja koskevia méarayksia. y Noudata
aina liséksi laitteen kayttdohjeessa

olevia turvallisuusohijeita.

VAROITUS!

\ Té@man tuotteen tuottamat moottorin pakokaasut

sisaltavat kemikaaleja, jotka Yhdysvaltojen
Kalifornian liittovaltion tutkimustulosten mukaan
aiheuttavat syopaa, synnynnaisia epamuodostumia
tai vaurioita lisdantymiselimelle.

4 TEKNISET TIEDOT

Moottorityyppi PRO 125 OHV PRO 145 OHV
Qss Qss
Pituus x leveys x 325 x 316 X 325 x 316 X
korkeus 245 mm 245 mm
Omapaino 8,5 kg 8,5kg
Siirtyma (reika x 123 cc 139 cc
isku) (65 x 37 mm) (65 x 42 mm)
Tehoa 1,9 kW / 2850 2,1 kw /2850
rpm pm
Moottorisliyn 051 051
tayttomaara
Tankin sisaltd 091 0,91
bensa
jaghdytysjarjestelma- limajaghdytys limajaahdytys
hanelia on
Sytytysjarjestelma Transistori Transistori
magneettisytytys magneettisytytys
Kampiakselin myd&tapaivaan myotapaivaan
pyoriminen
Elektrodivalys 0,7mm-0,8 0,7mm-0,8
sytytystulppa mm mm

PRO 125 OHV QSS | 145 OHV QSS



Kuljetus

ALKO

5 KULJETUS

y Kuljeta moottoria vain, kun polttoainesailio on tyhja.

6 TARKISTUS ENNEN KAYTTOA

VAROITUS!
Suorita aina silmémaérainen tarkastus ennen

kaynnistysta. Ala kayta laitetta, jos sen kaytts- ja/
tai kiinnitysosat ovat I16ysat, vaurioituneet tai
kuluneet.

6.1 Moottorin yleisen tilan tarkistaminen y Tarkista,

ettei moottorin ulkopuolelta ja pohjasta ole merkkeja 6ljy-
tai bensiinivuodosta.

y Vahinkomerkit  Kaikkien

mutterien ja pulttien on oltava tiukalla. ¥

Kaikki suojukset ja kannet on asennettu. y

Polttoainetaso

Y Moottoridljyn taso y
limansuodattimen siséosa

7 POLTTOAINEEN TAYTTO
7.1 Turvallisuus

TARKEAA!

V. \ Varoitus - Tulipalon vaara!
Bensiini on erittain syttyvaa.
Moottorin kaynnistaminen aiheuttaa kipindité; ne
voivat sytyttaa syttyvia kaasuja lahistolla.

Syttyvat esineet, kuten lehdet, ruoho tai
vastaavat, voivat syttya palamaan.
y Kayta bensiinin sailyttamiseen vain sopivia sailioita i
Tankkaa vain ulkona y Ala
tupakoi tankkauksen aikana y Ala avaa
sailion korkkia moottorin kaydessa tai kuumana y Vaihda
sailio tai sailion
korkki, jos se on vaurioitunut § Sulje aina sailién kansi

tiukasti § Jos bensiinia on vuotanut ulos:

Ala kaynnista moottoria |/ Valta

kaynnistysyrityksia  Puhdista kone

Anna moottorin jaahtyé ennen bensiinin lisdamista,
jotta se ei paase roiskumaan.

Laikkynyt polttoaine voi vahingoittaa muovia
osat.

Pyyhi polttoaine valittdmasti pois. Takuu ei kata
polttoaineen aiheuttamia muoviosien vaurioita

TARKEAA!
Tayta oljylla ennen kaynnistysta.

7.2 Oljyn taytto (3/4)
1. Ruuvaa irti 6ljyn mittatikku (A) ja tayta moottoridljylla
suppilon kautta (ei sisélly moottorin toimitukseen)
(B).
2. Kierra 6ljynmittatikku (A) takaisin sisaan.
7.3 Oljysuositukset
Moottoridljy on ratkaiseva tekija moottorin suorituskyvyn ja
kayttoian kannalta. Kayta moottorioljyd, joka tayttaa
APIl-huoltoluokan SF tai korkeamman (tai vastaavan)
vaatimukset.
Tarkista 6ljysailion APl-huoltotarra varmistaaksesi, etta siina
on kirjaimet SF tai korkeamman (tai vastaavan) luokan kirjaimet.

SAE 10W-30 suositellaan yleiseen kayttoon.
Suositeltu kayttdlampétila-alue talle moottorille on 0°C - 40°C.

7.4 Oljyméaaran tarkistus (3)

Tarkista moottoridljyn taso, kun moottori on pyséaytetty ja
se seisoo vaakasuorassa.

Puhdista 6ljyn tayttdalueet vieraista esineista.
1. Ruuvaa oljynmittatikku (A) irti ja pyyhi se puhtaaksi.

2. Ohjaa 6ljynmittatikku (A) 6ljyntayttésuuttimeen, kunnes
se koskettaa (ala kierra tiukalle) ja irrota se uudelleen.

3. Jos dljytaso on alemman tai sen alapuolella
mittatikun (C) rajamerkki, lisaa oljya ylarajamerkkiin
asti.

4. Kierra 6ljynmittatikku takaisin sisaan.
HUOM
Alhainen 6ljytaso voi aiheuttaa moottorin

vaurioitumisen.

7.5 Bensiinin taytto (1)

HUOM

Sailion korkki sijaitsee polttoainesailiéssa ja
siina on "bensiinipumpun® symboli
(huoltoasema).

1. Irrota sailion korkki (1-2).

2. Taytéa sailio oljyntayttdaukon alareunaan asti.
er putki. Ala tayta likaa.

3. Kierra sailion korkki tiukasti takaisin kiinni (1-2).




Kaynnistys

7.6 Polttoainesuositukset

y Kéyté puhdasta, tuoretta, lyijytdnta bensiinia mini-
aidin oktaaniluku 90

y Osta polttoainetta sellaisina maéarina, etta niita voidaan kayttaa
30 paivassa (katso "Sailytys")

¥ Bensiini, jonka komponentti on enintdén 10 % etanolia tai
enintaéan 15 % MTBE:ta (nakutuksenestosuoja), on
hyvéksyttava

y Ala sekoita bensiinia 6ljyyn

Kaynnista vain moottori ja anna sen kayda ulkoilmassa.

8 KAYNNISTYS

TARKEAA!

Tayta oljylla ennen kaynnistysta.

VAROITUS!
Myrkytysvaara!

Al4 koskaan kayta moottoria suljetuissa tiloissa.

VAROITUS!
Ré&jahdysvaara!
Ala kdyta kaynnistysnestettd, joka on paineen
alaisena.

VAROITUS!

Pydrivét osat!

Pida raajat loitolla laitteen liikkuvista osista.

TARKEAA!

Takapotkun vaara!
Kaapelikaynnistin voi palata nopeammin moottoriin
kuin kaapeli paésee irti.

¥ Ennen kuin aloitat moottorin kayton, katso laitteen kayttdohjeet

¥ Kéynnisté moottori vain vaaka-asennossa.

sio
y Tarkista 6ljytaso
y Sido pitkat hiukset ja poista korut § Alé kayta [oysia
vaatteita y Kayta tukevia, luistamattomia
kenkia y Ala kéyta moottoria kaltevissa

asennoissa, joiden kaltevuus on yli 15°.

8.1 Moottorin kaynnistaminen

VAROITUS!
Ennen kuin aloitat moottorin kayton, lue laitteen

kayttdohjeet.

1. Veda vaijerikaynnistin ulos reippaasti ja anna sen sitten
kiertya hitaasti sisaéan (1-7).

HUOM

Moottorissa on kiinted kaasus&aato.
Nopeudenséaato ei ole mahdollista.

TARKEAA!

Palovammojen vaara!

Kéayvéat moottorit tuottavat lampda. Moottorin osat,
erityisesti pakoputki, kuumenevat erittain paljon.

y Ala aseta kasiasi ja jalkojasi pyorivien osien lahelle. §
Pida syttyvét esineet

poistoputkesta
ja sylinterin alue.  Anna

pakokaasun, sylinterin ja jadhdytyssiipien jadhtyéa ennen
kosketusta.

9 SAILYTYS

VAROITUS!

, Tulipalon/réjahdyksen vaara!

Ala sailyta moottoria avotulen tai lamménléhteiden lahella.

Y Ennen kuin laitat moottorin varastoon, katso laitteen
kayttdohjeet. ¥ Anna moottorin jaahtya

y Sailyté moottoria hyvin tuuletetussa

paikassa, ei avotulen tai lammonlahteiden laheisyydessa.

y Valta varastoimista seuraavilla alueilla:  avotulen
laheisyydessé | lammonléhteiden
laheisyydesséa | missa kaytetaan
sahkdmoottoreita | joissa kaytetaan séahkotyokaluja
¥ moottoreista, joita sailytetdan yli 30

paivaa, tyhjenna polttoaine tai suojaa polttoaineen
stabilointiaineella, muuten polttoainejarjestelma&n
muodostuu saostumia.

PRO 125 OHV QSS | 145 OHV QSS



Huoltotehtavat

ALKO

10 HUOLTOTEHTAVAA

VAARA!
Ennen s&éato-, huolto- ja korjaustdita sammuta aina moottori ja

varmista.

y Veda sytytyskaapeli irti ja pida se kaukana sytytystulpista
(1-5).

10.1 Kaasuttimen asetus

HUOM

Kaasuttimen saadot saavat suorittaa vain
valtuutetut erikoisliikkeet tai asiakaspalvelumme.

10.2 Sytytyksen kipindsaadin

VAROITUS!
Kipinat voivat aiheuttaa tulipalon tai séhkdiskun.

§ Kayta sopivaa kipinatesteria y Ala
koskaan tarkista sytytyskipinéita, kun
sytytystulppa poistetaan

11 KORJAUS

HUOM

Korjaukset saa suorittaa vain valtuutettu
ammattikorjaamo tai asiakaspalvelumme.

y Kéyté vain alkuperaisia AL-KO-varaosia

12 HUOLTO JA HUOLTO

VAARA!
Ennen sé&éto-, huolto- ja korjaustéita sammuta

aina moottori ja
turvallinen.
¥ Irrota sytytystulpan liitin ennen huolto- ja puhdistustéita.  Ala
suihkuta laitetta vedell&! Lapaiseva vesi

(sytytysjarjestelmé, kaasutin...) voi aiheuttaa toimintahairioita.

y Puhdista laite jokaisen kayton jélkeen y Katso

huoltoaikataulu

y Noudata tunneissa tai vuosissa mitattuja intervalleja sen
mukaan, kumpi tayttyy ensin. y

Vaativammissa olosuhteissa tarvitaan useammin huoltoa

12.1 Vaihda ilmansuodatin (5)

Puhdista iimansuodatin saannéllisesti. Vaihda ilmansuodattimet, jos ne

ovat vaurioituneet.

1. Irrota ilmansuodattimen kansi (D). Paina sulkulappa
(E) ja poista se
kansi.

2. Irrota suodatin (F) ja ulkosuodatin (G) ja ly6 ne kovaa pintaa vasten,

kunnes lika on poistettu. Al harjaa pois!

Asenna suodatin ja ulkosuodatin takaisin.

3. Aseta iimansuodattimen kansi (D) takaisin paikalleen ja sulje.

12.2 Oljyn vaihto (6)
Tarkista 6ljytaso séaanndéllisesti.

Tarkista 6ljyn maara 8 kayttotunnin valein tai joka paiva ennen
moottorin kdynnistamista (katso "Oljysuositukset").

VAROITUS!
Polttoaineen vuotamisen vuoksi on olemassa

tulipalon ja réjahdyksen vaara.

Tyhjenna polttoaineséilié ennen 6ljyn
tyhjentamista.

HUOM

Tyhjenné& vanha 6ljy moottorin ollessa sammutettuna
lammin.

Lammin 6ljy loppuu nopeasti ja kokonaan.

1. Polttoainesailion tyhjentamiseksi kayta en-

Gine kunnes se pysahtyy, koska se on loppunut
han

2. Irrota sytytystulpan liitin (1-5).
3. Ruuvaa oljynmittatikku irti (1-6).

4. Poista 6ljy huoltosarjan avulla (lisdvaruste: Tuotenro:
106118) ja valuta se s&ilioon sarjasta (6).

5. Tayta uutta oljya (SAE 10W-30, tayttotilavuus: 0,5 1)
kayttamalla suppiloa (4).
6. Kierra oljynmittatikku takaisin sisaan.

12.3 Sytytystulpan tyypin huolto

A VAROITUS!

\ Séahkoiskun vaara!

Ala koskaan tarkista sytytyskipinéita, kun
sytytystulppa on irrotettu.

Sytytystulpan (2) elektrodivélyksen tulee olla 0,7-0,8 mm.

y Ala koskaan kaynnistd moottoria ilman sytytystulppaa.
1. Irrota sytytystulppa (2) hylsyavaimella.




Machine Translated by Google

GB

Apua toimintahairién sattuessa

2. Puhdista elektrodit metalliharjalla ja poista kaikki nokijaamat.

3. Tarkista oikea elektrodivali tuntolaitteella
arvioida.

4. Aseta sytytystulppa takaisin paikoilleen ja kirista
hylsyavaimella.
HUOM

Véaara sytytystulppa voi vaurioittaa moottoria.

12.4 Moottorin kallistus

Kaasuttimen/iimansuodattimen tulee osoittaa ylospain (7).

12.5 Moottorin puhdistus

A TARKEAA!
/\
p. \ Tulipalon vaaral!

Poista syttyvat esineet poistoilma- ja sylinterialueelta.

Poista epapuhtaudet saénndllisesti moottorista puhdistusliinalla
tai harjalla.

Puhdista jaahdytysaukot.

Puhdista jaahdytysjarjestelmé. Puhdista myds siséiset
jaghdytyssiivet ja pinnat ylikuumenemisen estamiseksi.

HUOM

Ala suihkuta moottoriin vetta.
Puhdista harjalla tai rievulla.

12.6 Huoltoaikataulu

Noudata tunneissa tai vuosissa mitattuja intervalleja sen
mukaan, kumpi tayttyy ensin. Vaativammissa olosuhteissa
kaytettdessa huoltoa on suoritettava useammin.

Viiden ensimmaisen kayttétunnin
jalkeen y Vaihda moottoridljy.

5 tunnin valein tai paivittdin ennen kayttoa
¥ Tarkista oljytaso.

¥ Puhdista &&nenvaimentimen ja saatimien alue.
25 tunnin tai 3 kuukauden vélein y Puhdista

ilmansuodatin; Jos ilmassa on paljon pélya tai ilmassa on
vieraita esineitd, puhdista useammin.

50 tunnin vélein tai vuosittain ¥
Vaihda moottoridljy. y Tarkista
aanenvaimennin ja kipinansammutus.

Joka vuosi §
Vaihda ilmansuodatin.

y Vaihda sytytystulppa. § Puhdista
ilmanjaahdytysjarjestelma; Jos ilmassa on paljon polya tai
ilmassa on vieraita esineita, puhdista useammin.

12.7 Varaosat Suositeltu

sytytystulppa: BOSCH F7 RTC

Varaosia voi hankkia valtuutetulta jalleenmyyjalta tai
huoltotiimiltamme.

12.8 Havittaminen

Ala havita kuluneita laitteita, kaytettyja paristoja

tai ladattavia akkuja kotitalousjatteen mukana.

Pakkaukset, laitteet ja tarvikkeet on valmistettu
kierratettévistéd materiaaleista, ja ne on havitettava
asianmukaisesti.

13 APUA TOIMINNASSA

Hairio Korjaustoimenpide
Moottori § Tankkaa bensiinilla §
ei kéynnisty  Tyhjenna sailiossa pitkaan ollut
huonolaatuinen bensiini (ilman
polttoaineen stabilointia) ja vaihda
uuteen, puhtaaseen bensiiniin §
Tarkista sytytystulpat ja vaihda tarvittaessa y
Kuivaa marat
sytytystulpat ja asenna ne takaisin
y llmansuodattimen puhdistus
Kone ei y Ota yhteytta asiakaspalveluun
toimi
tasaisesti

Viat, joita ei voida korjata tdméan taulukon avulla, on annettava
ammattikorjaamolle.

Anna moottorin sarjanumero ja ostopaivamaara alle. Tarvitset
naité tietoja, kun tilaat varaosia ja teet teknisia tai
takuukysymyksia.

Moottorin sarjanumero:

Moottorin sarjanumero:

Ostopaiva:

PRO 125 OHV QSS | 145 OHV QSS



14 TAKUU

Ratkaisemme laitteessa olevat materiaali- tai valmistusvirheet lainmukaisen takuuaikana vikavaatimuksia koskevissa
vaatimuksissa korjaus- tai vaihtovalintamme mukaan. Laillinen takuuaika maaraytyy sen maan lainséadannén mukaan, josta
laite ostettiin.

Takuulupauksemme on voimassa vain, jos: y Takuu raukeaa seuraavissa tapauksissa: ¥ luvattomat
naita kayttoohjeita noudatetaan y laitetta kasitellaan korjausyritykset ¥ luvattomat tekniset
oikein ¥ on kaytetty alkuperaisia varaosia muutokset

y Ei tarkoitettu kayttd

Takuu ei kata: § Maalivaurioita,

jotka voivat johtua normaalista kulumisesta

y Kuluvat osat, jotka on merkitty kehyksella XXXXXX 1x) varaosakorttiin. Takuuaika alkaa ensimmaéisen

loppukayttdjan ostohetkesté. Ostotodistuksessa oleva paivamaara on ratkaiseva. Takuuvaatimuksen yhteydessa ota tama
takuuvakuutus ja alkuperdinen ostokuitti ja ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai lahimpaan valtuutettuun asiakaspalvelukeskukseen.

Tama lausunto ei vaikuta ostajan lakiséateisiin virhevaatimuksiin myyjaa kohtaan.






